b. GENEESMIDDELEN, WELKE DOOR VOL-
KOMENE OF GEDEELTELIIKE OPLOSSING

a.

Men neme:

Men losse de gom al wrijvende op in het water, hetwelk
er bij gedeelten wordt bijgegoten, tot dat het slijm worde.

MUCILAGO GUMMI TRAGACANTHAE.

Men neme :

Men wrijve de gom aanhoudend in eenen steenen mortier,
er langzaam doch zonder tusschenpoozen het water bijgie-
tende, tot er een gelijkvloeijend slijm uit ontstaat,

OPLOSSINGEN DOOR WATER.

SLIJM VAN ARABISCHE GOM.

MUCILAGO GUMMI ARABICIL.

SLIJM VAN TRAGACANTH-GOM,

PLANTEN-SLLIM,

BEREID WORDEN.

a. PLANTENSLIJM.

AALALA VAR

Poeder van Arabische gom ,
Zulver water, gc]iﬂic deelen.

Poeder van Tragacanth-gom één deel ,
Kokend water twaalf deelen.




PLANTEN-MELRK.

SLIJM VAN KWEEPITTEN.
MUCILAGO SEMINUM CYDONIORUM.

Men neme : Kwee-pitten, ééne drachma ;
Zuiver water vier oncen.

®

Men late het zacht koken tot er een dun slijm ontstaan
is, dat voorzigtig door eenen linnen lap gewrongen alzoo

van de onzuiverheden gereinigd worde.

b. PLANTEN-MELK.

EMULSIO AMYGDALINA.

Men neme : Zoete amandelen, van de schil ontdaan,
twee oncen.

Men stoote ze in eenen steenen mortier met eenen houten
stamper fijn, en voege er, onder aanhoudend kneden, bij
gedeelten bij

Zuiver water twaalf oncen.
Men giete het door eenen linnen lap en menge er vervol-

fens onder

Witte suiker een half once ,
Oranjebloesem-water twee drachmen.



AFTHREKSELS EN AFEOOKSELS.

c. AFTREKSELS EN AFKOOKSELS.

4 N . . ry
Algemeene voorschriften ter bereiding van aftreksels
en af koo fse Is.

o
I

geheel te worden gebruikt, of tot grof poeder gestooten
of “i!l {;:-SI;EHJ(-H, naar dat hare IllJt.‘iIIl[li:;;l{'Lti zulks ver-
eischt,

2°. Men bezige of tinnen, uit zeer zuiver metaal ver-

\';lul'tli.:;'.[{f vaten , of :dm't_-'\".ileii:_;' \'i..‘l'ElIllili.' I{uj]i:l't‘ﬁ » of m:f.‘
waar zulks te pas komt, porseleinen of verglaasde aarden
pannen.

3°. De grootte der pannen moet aan de hoeveelheid vocht

evenredig , en hare opening naauwer ziin, om geen te
groote oppervlakte aan de lucht bloot te stellen.

4° De afkooksels verschillen over het algemeen van de
aftreksels hoofdzakelijk daardoor, dat deze bereid worden
uit stoffen , die een \'luu‘ beginsel bevatten, gene daarentegen
uit kruiden of Emi;ml_c-mlm-lvn, welke \'|!l;;ti:;l! olie missen.
Zoo dienen de aftreksels steeds bereid te worden in ge-
sloten vaten, met eene geringere hoeveelheid water aan
een slechts zacht vuur blootgesteld, en opkokende dade-

. ki_j];_d.‘i;n' afgenomen te worden; na oeheele hl'l\[}(_‘““:l;'
worden ze dan sterk uitgeperst en verder door bezinken
gezuiverd. De afkooksels daarentegen vorderen eene rui-

: mere hoeveelheid water en een gedurende een vierde of
een half uur regelmatig en onafgebroken onderhouden ster-

ker of .zachter vuur, naar mate de aard der af te koken

"

29

. De zelfstandigheden, die door water afgetrokken of

daarin uitgekookt moeten wvorden, dienen of in haar

e e e —-
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\FTREKSELS AFKOOKSELS.
zelfstandigheid het vereischt; harde en taaije ligchamen
toch, of de zoodanige, welke veel extractstof bevatten ,
dienen langduriger en harder ;j'rlmnkl. te worden, dan
slijmige, voor welke een zacht yvuur en een kortere tijd
van koken allezins zijn aan te bevelen.

5°. Na voldoend koken worde het vocht, nog warm,
door eenen linnen doek uitgewrongen, in rust gelaten,
vervolgens van het bezinksel voorzigtiz afgegoten ¢n in
gesloten flesschen of kruiken bewaard. De afkooksels
intusschen van veel hars bevattende geneesmiddelen mo-
gen niet lang bezinken, en moeten slechts ten deele
bekoeld afgegoten worden, opdat niet te gelijk met het
dras ook de werkzame harsachtige deelen daaruit zouden
zakken.

Vermits het goedvinden der geneesheeren en de behoefte
der lijders de voorschriften voor aftreksels en afkook-
sels dikwijls zeer doen uiteenloopen, zal het voldoende
zijn slechts weinige voorbeelden te dezer plaats op te
geven,

Naar deze voorschriften bereide men:
WATERACHTIG AFTREKSEL VAN RHABARBER.
INFUSUM RHEI AQUOSUM.
TINCTURA RHEI AQUOSA.

ANIMA RHEI.

Men neme: Rhabarber één once,
Zuiver water zes oncen.

Men trekke het gedurende twee uren bij eene zachte warmte
in eene gesloten pan.
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Men voege bij het doorgezegen en behoorlijk bezonken
vocht

Koolzure kali, twee drachmen , vooraf in
vier oncen kaneel-water opgelost.
AFRKOOKSEL VAN BRUINE KINA.
DECOCTUM CORTICIS PERUVIANI FUSCL.

Men neme : Bruine kina.twee oncen,
Zuiver water drie ponden.

Men koke het op een matig vuur , tot dat de helft van het
vocht verwasemd is; wringe het overgeblevene door en

.giete het, zoodra het eenigermate bekoeld is, van het zich

afgezet hebbende bezinksel in eene daartoe geschikte flesch af.

AFKOOKSEL VAN ROODE KINA. \
DECOCTUM CORTICIS PERUVIANI RUBRL
Op dezelfde wijze bereide men .dit afkooksel , zoo als het
voorgaande, doch uit roode kina.
ZAMENGESTELD AFli('_}l:Jl(SIiL VAN HERTSHOORN,
DECOCTUM CORNU CERVI COMPOSITUM.
DECOCTUM ALBUM SYDENHAMI.

Men neme : Geraspte hertshoorn twee oncen ;

Zuiver water drie ponden.

Men late het zacht koken en vBege er , tegen het einde der
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452 OPLOSSINGEN MET -AZIJN.
koking bij
Kruim van wit brood twee oncen.
Men wringe het afkooksel, dat twee ponden moet bedra-
gen, door en losse er in op
Witte suiker anderhalf oncen.
Oock bereide men een dergelijk afkooksel van hertshoorn
die geen phosphorzuren kalk bevat (*), van welke echter, in
p]:uiih' van twee oncen, slechts twee drachmen behoeven te

worden gebezigd.

b. OPLOSSINGEN MET AZIJN.
AZIJN VAN ZEE-AJUIN.

ACETUM SCILLAE.

ACETUM SCILLITICUM.

Men neme : Gedroogde schubben van zee-ajuin één deel ;

men snijde ze fijn en giete er op
Wijn-azijn zes deelen,
Men trekke ze gedurende acht dagen laauw in eene glazen
kolf; wringe dan het vocht door en menge er bij
Wijngeest van 0,88 soort. gew. één deel.

(I) Om al den Illlf1'~|1]ll)l’!-ll'l'{.‘H kalk op L lossen . trekke men “-1”“'I1|"\ den
jeraspten hertshoorn met zeer Zuiver en zeer verdanid I'llIDT\-'«'-'I-ILEI'HTDI'MI1J1.','
waarna men ze herhaalde malen et kond wate afwascht en aop eene geer

cachte warmte laat droogen
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Men giete bet vocht, nadat het bezonken is, helder af in
cene flesch, die naanwkeurig dient gesloten te worden.

AZIJN VAN TIJDELOOZEN.

ACETUM COLCHICL

Op dezelfde wijze bereide men dezen als den straks ge-
noemden_ azijn , doch uit

Bollen van tijdeloozen één deel.
Wijn-azijn twaalf deelen.

SPECERIJACHTIGE AZIJN,
ACETUM AROMATICUM.
ACETUM ANTISEPTICUM.

Men neme : Kalmus;;
Feht engelkruid, van beide zes drachmen ;
Bladen van wijnruit, vier oncen}
l'.].'u!::rl van “lt'llt'l’ﬁl\l':ii_‘llliﬂ(? 5:1“1.‘ ’ dl'ik"
oncen ;
Foelie, twee drachmen ;
Wijn-azijn , acht ponden.

Men trekke ze ;;('rillt't‘lll!l! ('(=]|i'r-"r* {'T.'Ii‘l't.'ll op eene zachte
warmte m eene glazen kolf, wringe ze vervolgens uit,

zijge het vocht door papier en voege er dan bij

Oplossing van kamfer in wijngeest, een
half once,

en beware het in eene gesloten flesch.

e e e e e W
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WIIN.

OPLOSSINGEN DOOR

c. OPLOSSINGEN DOOR WIJN.

WA W

Algemeene voorschriften ter bcrcaa'c!ing van gencesfimch-
tige wi_:'nea.

1°. De zelfstandigheden ter bereiding van geneeskrachtige

wijnen bestemd , moeten naar haren verschillenden aard °

of gesneden, of tot meer of minder fijn poeder gebragt
worden , alvorens zij met de vloeistoffen, bestemd om
hare werkzame 11(.-{1,'ins::|un op te nemen, worden vermengd.

2*, Men bezige ter trekking eene ruime glazen kolf,
onder aanwending van slechts zcer geringe warmte.

3°, Het is een vereischte, dat men, gedurende de trek-
king , het mengsel dikwijls omschudt.

4. Na den afloop der trekking worden de niet opgeloste
deelen door die sterk uit te persen, afgezonderd, en daarna
het vocht of door een doek of door papier gezegen , zoo als
zulks bij ieder afzonderlijk zal worden opgegeven.

5e. De geneeskrachtige wijnen moeten in flesschen op ecne
koele plaats worden bewaard.

Naar deze voorschriften bereide men :
WIJN VAN BRAAKWORTEL.
VINUM IPECACUANHAE.

INFUSUM IPECACUANHAE VINOSUM.

Men neme: Jast van braakwortel één deel ;
Spaanschen wijn veertien deelen ,
Wijngeest van 0,9 soort. gew. twee deelen.
Men late ze gedurende zes dagen trekken en zijge het vocht
door papier.




OPLOSSINGEN DOOR WLIN.

WIIN VAN ZEE-AJUIN.
VINUM SCILLITICUM.
VINUM SCILLAE.
Men neme:; Gedroogde schubben van zee-ajuin één deel ;
Spaanschen wijn elf deelen ;

Wijngeest van 0,85 soort. gew. één deel.

Men trekke ze ten minste gedurende tien dagen en zijge

het vocht door papier.

WIJN VAN TIJDELOOZEN ZAAD.

VINUM SEMINUM COLCHICL

Men neme : Zaad van tijdeloozen één deel;
Spaanschen wijn acht deelen;
Wijngeest van 0,85 soort. gew. één deel.

Men late ze gedurende zes dagen trekken en zijge het
vocht door papier,

WIIN VAN GEMEENE DOORNAPPEL-ZAAD.

VINUM SEMINUM DATURAE STRAMONIL

Men neme : Zaad van gemeene doornappel één deel ;
Spaanschen wijn vier deelen ;
Wijngeest van 0,85 soort. gew. één deel.

Na zes dagen te zijn getrokken, worde het vocht door

L

papier gezegen.




WIIN VAN ‘OPIUM.

VINUM OPII. |
TINCTURA OPII VINOSA. ‘
|

Men neme : Extract van opium één deel:

Spaanschen wijn acht deelen ;

Wijngeest van o,9 soort. gew, twee kh‘i_‘l(!ll.l '

: Men menge ze zorgvuldig en zjge het vocht door papier. '
/ : ’ U o

. SPECERIJACHTIGE WIIN VAN OPIUM.

YINUM OPII AROMATICUM. _f
LAUDANUM LIQUIDUM SYDENHAMI

Men neme : Saffraan een half once ;

Kaneel ,

Kruidnagelen, van beiden één drachma;
Wijngeest van 0,09 soort. few. ¢én once ;
Spaanschen wijn elf oncen.

Men trekke ze vier dagen lang en wringe het mengsel uit.
Men, vermenge zeer zorgvuldig met het verkregen vocht
}
Extract van opium ¢én once ,

i en zijge het vocht daarna door papier.
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BITTERE WIJN.
VINUM AMARUM.

ELIXIR VISCERALE HOFFMANNI.

Men neme Extract van gentaan ;
» » kaskarille;
» » pezegende distel ;
v v duizend-gulden krnid;
" » myrrhe, van ieder één deel,
4 » Spaanschen wijn negentig

deelen.

Men losse ze op, ‘zijge het vocht door linngn en voege
er daarna bij

Tinktuur van oranjeschillen , zes deelen.

STAAL-WIJN.

VINUM CHALYBEATUM LONDINENSE.

Men neme : I.!J’,(.‘I‘H\‘h’l!l'-il‘.'t;l';l;ll (ijzerroest) één once ;
Kaneel ,
Foelie, van beide twee drachmen ;

Rijnschen wijn twintig oncen.

Men lite ze ten minsten gedurende twaalf dagen koud

trekken onder gedurig omschudden , zijge daarna het vocht

door l’”l'i“'r en beware het op eene donkere pluulx.




OPLOSSINGEN DOOR WiJN.

SPIESGLANS-WIJN.

VINUM STIBIATUM.
VINUM EMETICUM.

IN DE: PLAATS VAN

VINUM ANTIMONIALE HUXHAMI.

Men neme : Wijsteenzuur kali-stibiumoxyde twintig
greinen,
Men wrijve het zoup in eenen glazen of aarden mortier .
losse het in

Spaanschen wijn tien oncen

op, late de oplossing eenige dagen op eene warme plaats staan
en zijge haar dan door papier.

WIIN VAN WIINSTEENZUUR KALI-IJZEROXYDE.

VINUM TARTRATIS KALICO-FERRICL.

TINCTURA TARTRATIS POTASSAE FERRICI.
TINCTURA FERRI TARTARISATA.
Men neme : Zure wijnsteenzure kali, tot zeer fijn
poeder gebragt, vier deelen;
Poeder van ijzer één deel ;
Zuiver water, zoo veel als voldoende is,

om het tot een dun deeg te brengen, hetwelk in eenen
aarden schotel "op eene warme plaats, bij voorkeur in den
zomertijd, in het zonlicht, wordt geplaatst, en voege er
van tijd tot tijd een weinig water bij, en roere het dikwerf
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om, tot dat het eene groenachtig-zwarte kleur verkregen heeft.
Men drooge het dan voorzigtig uit, wrijve het fijn en trekke

het met
Franschen witten wijn vijftig deelen,

.;jc:alummlu twee dagen op eene zeer zachte warmte, enzijge

het vocht dan door papier.

d. OPLOSSINGEN DOOR WIJINGEEST.

OPLOSSING VAN EAMFER IN WIINGEEST.
SOLUTIO CAMPHORAE ALCOIIOL_IC;'L
TINCTURA CGAMPHORAE.

SPIRITUS VINI CAMPHORATUS.

Men neme : Kamfer één deel ;
Overgehaalden wijngeest van 0,88 soort.
gew. twaalf deelen.
Men losse ze al schuddende in eene wel gesloten flesch

op, en zijge de oplossing door papier.

OPLOSSING VAN IODIUM IN WIJNGEEST.

SOLUTIO IODII ALCOHOLICA.

| TINCTURA IODIL.

| el

| Men neme : Iodium één deel ;

: Alcohol van 0,81 soort. gew. twaalf deelen,

Men losse het op onder aanhoudend schudden in eene




§60 FINKTUREN.
gesloten flesch , giete de oplossing , nadat die door te bezinken
is helder geworden, in eene stopflesch over, sluite deze

zorgvuldig en beware die op eene donkere en koele plaats,

OPLOSSING VAN AMMONIA EN ANLIS-OLIE
IN WILINGEEST,
SOLUTIO AMMONIACI ALCOHOLICO-ANISATA
SPIRITUS AMMONIAE ANISATUS.
SPIRITUS SALIS AMMONIACI ANISATUS.

Men neme : Overgehaalden wijngeest van 0,83 soort.
gew. twaalf deelen ;
Vloeibare ammonia drie deelen -

Anijs-olie een half deel.

Men schudde ze onder elkander.
TINKTUREN.

An’qr.‘nu?um U(Jll}'é.'(,‘l'.‘!'y'ff.'?! ter (-‘ET(’{I{!!'H!} van “I.HCUH'CH.

1*. De voorschriften ter bereiding der geneeskrachtige
wijnen onder n°. 1 en 3 gegeven zijn ook op de tinkturen
van toepassing.

2*. De trekking moet met wijngeest , of koud , of met aan-
gebragte warmte geschieden. De koude trekking, daf is
die, welke op de gewone warmte der dampkringslucht plaats
heeft, geschiede in flesschen met glazen stoppen gesloten ;
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PINKTUREN, (6
de warme daarentegen in ruime glazen kolven, die met
eene nat gemaakte en met eene mnaald doorstoken blaas

gesloten worden.

3¢. De digtheid en de hoeveelheid van den wijngeest,
de tijd der trekking en de graad van warmte verschillen
paar den aard der uit te trekken zelfstandigheden; over het
algemeen echter mag de aangebragte warmte niet hooger

dan veertig graden zijn.

4*. Na geeindigde trekking worde het vocht van het on-
opgelost iI\'(‘l'f:['}}]l_.‘\'l‘llf‘. door uitpersing in eenen linnen
doek afgezonderd ; door papier gezegen en in wel gesloten

flesschen bewaard.

5o, In de laatste jaren zijn verschillende werktuigen ter
bereiding: van tincturen aan de hand gedaan, de Reaalsche
pers , de y.[_:u:;mm'.umlu lll']JIille}(‘l'-lfll'.!']ll.'l en t.‘t'nigl.: anderen ,
welker gebruik wij echter meenen te moeten ontraden en
zelfs te verbieden , daar het gebleken is, dat men langs dien
weg s\;‘m|:-Er51t|i~h1vli:n verkrijgt , wier werkzaam vermogen

zeer uit één Innln..
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TINKTUREN,

De tinkturen, welke uit eene enkele zelfstandigheid
bereid worden , noemt men enkelvoudige; zamen-
gestelde daarentegen die, tot welker licl‘tfidin{;‘
meerdere vereenigd worden aangewend.

ENKELVOUDIGE TINKTUREN.

Hare bereidingwijze wordt in de volgende tafels op-
gegeven:

1°.  Enkelvoudige tinkturen door koude trek-
king te bereiden.

De trekking o

geschiode Gedu-

NAMEN. Men neme één deel |™ “-['IJ,:'_“"U" Declen. | rende

'“'-i'ﬂl:firl dagen.

Tinktuurv. Valeriaan.| Valerizan-wortel . . . ‘J)DUH 6 6 ;
", Eaneel . . .| Kaneel . o =« ¢« ¢ « “:SH” 8 8
» Alsem. » » o] Alsemte s o . , . . o .| 93900 6 6
" Saffraan . .| Saffraan , . + . . . . 0,009 8 4

3
» Bevergeil . «| Siberisch Jevergeil. . ':':'L‘SO 8 I3
. Spaansche Spaansche vliegen . . 0,880 8 8
\'|i.l'.-"|_‘[1 e




TINKTULEN.

LD
'-’.lJ

2. Enkelvoudige tinkturen door warme trek-
| king te bereiden.
|
|
1 Il;
NAMEN., |- Men neme één deel eelen. | rend
v lagen.,
r Vi
| I ' I I
linktuur v, Gentiaan. | Gentiaan-wortel 0,000 ] 6
| |
Bruine Kina. | Pinine Kina I 0,380 g 6
Roods Eiga.| Roode Kinasie v vl 0,880 o 6
| 5 _
Oranje-schil- | Os mje-schillen . . 0,909 b F
I':: ----- ‘
st T | ; :
| Vingerhoeds. | Vingerhoeds-kraid . | 0,009 4 !

kruid.
Kachon.
Duivelsdrek.
My rthe . .

Darnsteen,

| Eschiog, "7 ¢ - & a

“a.:\:]--1r| :.. @ 8 el e u
:|5L||I>U'. e T

Witte Barnsteen . . .

0,00)

h_.HH-,p
|1{_§

0,000

0,020

1]

P

s

{

|
.|
!
|

5 "__?.'?6_“;._:_-_-_'._'._'_-
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FMINETUREN.

ZAMENGESTELDE TINKTUREN.

VLUGGE TINKTUUR VAN POKHOUT.
TINCTURA GUAJACI VOLATILIS.
ELIXIR GUAJACI VOLATILE.

\len neme : Hars van pokhout één deel ;
Wijngeest van 0,835 soort. gew. zes deelen ;

Vleeibare ammonia twee deelen.
Na eene konde trekking gedurende acht dagen , zijge men

het vocht door papier.

ZAMENGESTELDE TINKTUUR VAN ALOL.

TINCTURA ALOES COMPOSITA.

TINCTURA ALOES CUM MYRRHA.
ELIXIR PROPRIETATIS.

Men neme : Mijrrhe ;
Aloé
Saffraan , van ieder één deel ;
Wijngeest van 0,80 soort. gew. dertig deelen.

Men trekke den saffraan met den wijngeest ten minsten
gedurende vier dagen, perse dan de tinktuur uit, voege
er de gomharssen bij, late deze gedurende zes dagen trek-
ken en zijge dan het vocht door papier.

— 1 cm———
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OPLOSSING DOOR AETHED.

ZURE SPECERIJACHTIGE TINKTUUR.

TINCTURA ACIDA AROMATICA.
ELIXIR ACIDUM AROMATICUM.
ELIXIR VITRIOLI MYNSICHTI.
Men neme : Wijngeest van 0,87 soort. gew. twintig

deelen;
Zuiver zwavelzuur twee deelen,

Men vermenge ze langzaam en voege er daarna bij

Kaneel ;
Gember-wortel , van beide één deel.

Men trekke hetgedurende acht dagen koud en zijge het door
l]ill!l{.'l'.

¢. OPLOSSING DOOR AETHER.
OPLOSSING VAN PHOSPIORUS IN AETHER,
SOLUTIO PHOSPIIORI AETHEREA,
AETHER SULPHURICUS PHOSPHORATUS,
NAPHTHA PHOSPHORATA.
Men neme : Acther twee oncen;
men voege er in eene naauwkeurig sluitende flesch bij

Gezuiverden phosphorus in zeer kleine stuk-
jes, vier greinen,
30°

i
.i |
il
il

I

B e T

y-aem -

)

.,



466 OPLOSSING DOOR OLIE.

Men bevordere de oplossing zoo veel mogelijk door dikwijls
en langdurig omschudden, en giete de vloeistof, wanneer
die zeer duidelik den damp van phosphorus uitstoot, in
kleine fleschjes over, die zeer naauwkeurig gesloten en

op eene koele en donkere plaats bewaard moeten worden.

£ OPLOSSING DOOR OLIE,

AFTREKSEL VAN 1}”,5!:}[&1:1‘1{) DOOR OLIE.

INFUSUM HYOSCYAMI OLEOSUM. [
OLEUM HYOSCYAMI NIGRI.
Men neme: Versche bladen van bilsenkruid één deel.

Men voege er, als zij in eenen steenen mortier behoor-
lijk fijn gestooten zijn, bij

Olijf-olie, vier deelen.

Men stelle het mengsel aan een zeer zacht vuur bloot, tot
dat alle de waterdeelen zijn verwasemd , perse het dan uit,
late het bezinken en gicte de olie helder af in eene flesch,
die zorgvuldig moet gesloten worden,

Het behoort eene heldere vloeistof te zijn, van eene
donker-groene kleur, den eigendommelijken reuk van olijf-

olie, doch geenszins rans.
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